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Zastosowane symbole

A OSTRZEZENIE!

Oznacza bezpo$rednio grozace niebez-
pieczenstwo. Nieprzestrzeganie tej
wskazowki grozi Smiercig lub bardzo
ciezkimi obrazeniami.

OSTROZNIE!

Oznacza mozliwos¢ wystapienia niebezpie-
cznej sytuacji. Nieprzestrzeganie tej
wskazowki moze doprowadzi¢ do lekkich
obrazen lub szkéd materialnych.

E WSKAZOWKA!
Oznacza wskazowki dla uzytkownika i wazne
informacje.

Symbole na urzadzeniu

3
"

Przed uruchomieniem urzg-
dzenia przeczytac instrukcje
uzytkowania i obstugi!

Wskazéwka dotyczaca sposobu
usuwania zuzytego urzgdzenia
(patrz strona 154)!
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i higieny pracy.
Niniejsza pita tasmowa do metalu zbudowana
zostafa zgodnie z aktualnym poziomem
wiedzy technicznej i uznanymi zasadami
bezpieczenstwa technicznego.
Mimo tego podczas uzycia urzadzenia moze
wystapi¢ zagrozenie zdrowia i zycia uzytkow-
nika lub 0séb trzecich, wzglednie uszko-
dzenia maszyny lub innych szkéd material-
nych. Pite tasmowa do metalu uzywac tylko

- wSposob zgodny z jej przeznaczeniem,

- w niezawodnym stanie gwarantujgcym
bezpieczenstwo techniczne.

Wszelkie usterki, ktére wptywaja ujemnie

na bezpieczenstwo nalezy niezwfocznie

usunagc.

Zastosowanie zgodne z przezna-
czeniem

Niniejsza pita tasmowa do metalu przenaczona

jest

— do profesjonalnego zastosowanie
w przemysle i rzemiosle,

— do ciecia na sucho, z przebiegiem prosto-
liniowym, we wszystkich metalach z wyjat-
kiem hartowanej stali, z unieruchomionym
materiatem,

— nie nadaje sie do ciecia drewna, kosci ani
podobnych materiatéw,

— do zastosowania z tasmami tnacymi
i wyposazeniem, ktore podane jest w tej
instrukcji obstugi, albo zalecane jest przez
producenta do uzycia z tym urzgdzeniem.



SBG 4910

pl

Wskazowki bezpieczenstwa

/\  oSsTRzEZENIE!

B Dzieci trzymac z dala od urzadzenia.

B Jezeli w czasie pracy uszkodzony zostanie
elektryczny przewdd zasilajacy, nie wolno
dotykac przewodu, Natychmiast wyjac
wtyczke z gniazdka sieciowego. Nie wolno
nigdy uzywaé urzadzenia z uszkodzonym
elektrycznym przewodem zasilajagcym.

B Naprawy urzadzenia, jak np. wymiana
uszkodzonego przewodu zasilajgcego zleci¢
do przeprowadzenia wytacznie w warsztacie
serwisowym posiadajacym autoryzacije
producenta.

B Przed przystgpieniem do wszelkich prac przy
urzadzeniu nalezy zawsze najpierw wyjac
wtyczke z gniazdka sieciowego.

B Elektryczny przewod zasilajacy prowadzi¢
zawsze z tytu za urzadzeniem i trzymac z dala
od obszaru pracy.

B Podczas uzycia urzadzenia stosowac
osobiste srodki ochrony:
przylegajacg odziez, okulary ochronne,
srodki ochrony stuchu, rekawice ochronne.
Jezeli to konieczne, zaktadac¢ réwniez siatke
chronigcag wiosy!

B Podczas ciecia nie wolno nigdy trzymac
obrabianego materiatu w rece.

Obrabiany materiat musi by¢ zawsze
unieruchomiony poprzez zamocowanie
w imadle.

B Resztki materiatu i wiory usuwac regularnie
z obszaru pracy. Urzadzenie musi by¢ przy
tym wytaczone!

B Urzadzenie i tasme tngcg sprawdzic¢ przed
uzyciem, czy nie sg uszkodzone.

B Stosowac tylko ostre tasmy tnace, ktorych
stan jest bez zarzutu. Tepe lub uszkodzone
tasmy tnace nalezy natychmiast wymienic.

B Podczas pracy urzadzenia trzymac rece
z dala od obszaru pracy.

B Tasme tnacg prowadzi¢ do obrabianego
materiatu tylko wtedy, jezeli urzadzenie jest
wigczone.

B Jezeli tasma tngca sie zablokuje, natych-
miast wytgczy¢ urzadzenie. Dopiero po
catkowitym zatrzymaniu sie urzadzenia
wyprowadzi¢ je z obrabianego materiatu.

B Urzadzenia nie obcigzac¢ zbyt mocno, aby
sie nie zatrzymato.

B Urzadzenia, ktére majg by¢ zastosowane na
wolnym powietrzu nalezy podtaczy¢ poprzez
wytacznik zabezpieczajacy (bezpiecznik),
(prad wyzwalajacy maksymalnie 30 mA).

SZKODY MATERIALNE!

B Napiecie sieci elekirycznej w miejscu
zastosowania musi by¢ zgodne z napigciem
podanym na tabliczce znamionowej
urzadzenia (5).

B Nie wolno stosowac zadnych srodkow
smarujgcych ani chtodzacych.

Ogolne wskazowki bezpieczenstwa
dotyczaca zespotu mocujacego

A OSTRZEZENIE!

Przeczyta¢ wszystkie przepisy bezpie-

czenstwa i wskazowki, ktére naleza

do zakresu dostawy zespofu mocujacego

albo niniejszego urzadzenia elektrycznego.

Zaniedbania w zachowaniu przepisow

bezpieczenstwa i wskazéwek moga

spowodowac porazenie pragdem elektrycz-
nym, wybuch pozaru i/albo ciezkie zranienia.

B Prosze zachowac wszystkie przepisy
bezpieczenstwa i wskazowki do przysztego
zastosowania.

B Wyjaé wtyczke z gniazdka sieciowego
i/lub wyja¢ baterie przed przystgpieneim
do nastawiania urzadzenia lub wymiany
elementéw wyposazenia.

Przypadkowe, niezamierzone wtaczenie
urzadzenia elektrycznego jest czesta
przyczyna wypadkow.

B Przed montazem urzadzenia elektrycznego
nalezy prawidtowo zamontowac zespot
mocujacy. Prawidtowo$¢ zmontowania
jest bardzo wazna, aby zapobiec ryzyku
ztozenia sie zespotu.
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B Urzadzenie zamocowac doktadnie i mocno
na zespole mmocujgcym jeszcze przed
jego uzyciem. Zsuniecie urzadzenia na
zespole mocujacym moze spowodowac
utrate kontroli uzytkownika nad
urzadzeniem.

B Zespot mocujacy ustawic na twardej,
ptaskiej i poziomej powierzchni.

Jezeli zespdt mocujacy przesuwa sie lub
kiwa, urzadzenia nie mozna prowadzi¢
réwnomiernie ani bezpiecznie.

B Nie przecigza¢ zespotu mocujacego, ani
nie uzywac go jako drabiny lub rusztowania.
Przeciagzenie lub stawanie na zespole
mocujgcym moze spowodowac
przesuniecie srodka ciezkosci zespotu
mocujacego do gory, a co za tym idzie
utrate jego stabilnosci i przewrdcenie.

B Na zespole mocujacym nie wolno
instalowac¢ ani eksploatowac¢ zadnego
innego urzadzenia elektrycznego.

Poziom hatasu i drgan

Wartosci poziomu hatasu i drgan okreslone
zostaty zgodnie z normg EN 60745.

Poziom hatasu wywotanego przez urzadzenia
zmierzony na stanowisku pracy (A) wynosi
w normalnym przypadku:

— Poziom cisnienia akustycznego: 82 dB(A);
— Poziom hatasu w czasie pracy: 93 dB(A);
K=3dB.
Catkowita wartos¢ drgan przy cieciu rur
stalowych:

— Wartosé emis;ji:

— Doktadnosc:

ap = 2,3 m/s?
—  Dokfadnosé: K=1,5m/s?
OSTROZNIE!

Podane warto$ci pomiarowe odnosza sie

do nowych urzadzen. W codziennym uzytko-
waniu wartosci poziomu hatasu i drgan
zmieniajg sie.
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E WSKAZOWKA!

Catkowita wartos$é poziomu drgan podana

W niniejszej instrukcji zmierzona jest zgodnie

z metoda pomiarowa podang normag EN 60745
i moze by¢ uzyta do wzajemnego poréwnania
narzedzi elektrycznych. Nadaje sie ona réwniez
do prowizorycznego okreslenia obcigzenia
drganiami. Podana warto$¢ poziomu drgan
odnosi sie do podstawowego zastosowania
narzedzia elektrycznego. Jednak w przypadku
uzycia tego urzadzenia do innego zastosowania,
z innym wyposazeniem albo w przypadku
zaniedban w przegladach i konserwacji,
rzeczywisty poziom drgan moze odbiega¢ od
podanej wartosci. Moze to znacznie zwiekszy¢
obcigzenie drganiami w catkowitym czasie pracy.
W celu doktadnej oceny obcigzenia drganiami
nalezy uwzgledni¢ odcinki czasu, w ktorych
urzadzenie jest wytaczone albo wtaczone, ale nie
pracuje. Moze to znacznie zredukowac
obciazenie drganiami w catkowitym czasie pracy.
Prosze wprowadzi¢ dodatkowe srodki
bezpieczenstwa w celu ochrony uzytkownika
urzadzenia przed oddziatywaniem drgan, jak na
przyktad: przeglad i konserwacja narzedzi
elektrycznych i wyposazenia, zastosowanie
srodkoéw zapewniajacych utrzymanie dioni

w cieple, odpowiednia organizacja procesow
roboczych.

OSTROZNIE!

Przy ci$nieniu akustycznym powyzej
85 dB(A) nalezy stosowac ochroniacze
sfuchu. (A) = na stanowisku pracy
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Opis urzadzenia

- O©OoOoO~NOGOR~WN =

Uchwyt prowadzacy

Przycisk blokady

Wytacznik

Silnik

Tabliczka znamionowa

Rama pity

Uchwyt do przenoszenia

Sruba do nastawiania tasmy tnacej
Prowadnica jaskotczy ogon
Dzwignia naprezajaca
(naprezanie tasmy tnacej)
Nakretka motylkowa

Koziotek wychylny

Palec do przestawiania ramy pity

Dzwignia naprezajaca

(koziotek wychyliny)

Zderzak koncowy dla koziotka
wychylnego

Zderzak rownolegty

Stolik maszyny

Imadto maszyny

Tasma tnaca

Elektryczny przewod zasilajacy
Prowadnica tasmy tnacej,
przestawna

Dzwignia naprezajaca
(prowadnica tasmy tnacej)
Wytacznik gtéwny ,Wytgczanie/0“
Wiacznik gtéwny ,Witaczanie/I”
Przetacznik predkosci przecinania
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Dane techniczne

Instrukcja uzytkowania

A OSTRZEZENIE!

Tasma tnaca Bimetal
Przed przystapieniem do nastawiania
Dtugosc tasmy mm 1335 urzgdzenia nacisngc¢ wytacznik gtéwny
Szerokosc tasmy mm 13 »Wytaczanie/0" (23).
Grubosc tasmy mm 0,65 Przed uruchomieniem
Oznaczenie Rozpakowac pite tagmowa dometalui sprawdzp,
) czy zakres dostawy jest kompletny, a urzadzenie
- Standard liczba . .
. ; nie ulegto uszkodzeniu podczas transportu.
- Opcja zebow/ |8/12 o .
cal 6 Napiecie sieci elektrycznej w miejscu zastoso-
wania urzadzenia poréwnac z parametrami
Predkos¢ ciecia m/min 60/80 podanymi na tabliczce znamionowej (5).
— Zmontowac pite tasmowg do metalu:
Zakres ciecia Tabela m P dnice iaskot 9) ustawic
Strona 153 rOV\{a qlce !as 0 c%y ogon (9) ustawi¢
W najwyzszej pozyciji.
Napiecie znamionowe  V/Hz 230/50
Moc przyjmowana w 850
Moc oddawana w 445
Wymiary
(dxsxw) cm 66x31x38
Ciezar
Pita ze stolikiem maszyny kg 18
Pita bez stolika maszyny
(pitowanie z reki) kg 7,9
Klasa ochrony /[l B Pite wsunaé do prowadnicy jaskotczy ogon.
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B Dokreci¢ nakretke motylkowag (11),
aby zamocowac pite.

B Pite ztozy¢ na dot.
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Transport i ustawienie

B Urzadzenie unies¢ chwytajac za stolik
maszyny (17)

albo

B palec przestawny (13) wtozy¢ do otworu
na koziotku wychylnym (12) i unie$¢ urza-
dzenie chwytajac za rame pity (6).

OSTROZNIE!

Przy wyborze miejsca ustawienia urzagdzenia
zwracac uwage na dostateczng stabilnos¢
ptaszczyzny ustawienia i odpowiednie
oswietlenie.

WSKAZOWKA!
Z ergonomicznego punktu widzenia opty-
malna wysokosc¢ pracy wynosi 90-95 cm.

Wiaczanie i wytaczanie

B Nacisna¢ wiacznik gtowny
~Wiaczanie/l* (24).
Wiaczanie chwilowe bez blokady:

B Nacisna¢ wytacznik (3) i przytrzymac.

B W celu wytaczenia zwolni¢ wytacznik (3).

Praca ciggta z blokada:

B Nacisna¢ wytacznik (3) i przytrzymac.

B W celu zablokowania przytrzymac wcisniety
przycisk blokady (2) i zwolni¢ wytacznik.

B W celu wytaczenia nacisnaé krotko
wytacznik (3) i zwolnic.

Wytaczanie:

B Nacisna¢ wytacznik gtéwny
~Wytaczanie/0“ (23).

m WSKAZOWKA!
W przypadku awarii w dopfywie pradu urzg-
dzenie z wcisnietym wigcznikiem nie
wystartuje ponownie samoczynnie.
Zmiana nastawienia predkosci ciecia
B  Odpowiednig predkosc ciecia nastawic
przetacznikiem (25).
-1 = 60m/min

- II= 80 m/min

B Przekreci¢ dzwignie naprezajaca (10):
- w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara:
Naprezanie tasmy tnacej
- w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara:
Poluznianie tasmy tnacej

OSTROZNIE!

W przypadku zbyt mocnego naprezenia
tasma tngca ma sktonno$¢ do wypadania
Z prowadnicy.
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Przestawianie prowadnicy
tasmy tnacej

A OSTRZEZENIE!

Przed przystapieniem do nastawiania
urzgdzenia nacisngc¢ wytacznik gtéwny
»Wytaczanie/0" (23).

OSTROZNIE!

Prowadnice tasmy tnacej nastawi¢ odpo-

wiednio do wymiaru materiatu przezna-

czonego do cigcia. Powoduje to:

- zwigkszenie dziatania ochronnego,

- ochrone tasmy tngcej przed nadmiernym
obcigzeniem,

- wyZzszg jakoS¢ ciecia.

B Poluzowac¢ dzwignie naprezajaca (22)
i prowadnice tasmy tngcej (21) popro-
wadzi¢ do materiatu przeznaczonego
do obrébki tak blisko, jak to mozliwe.

B Dokreci¢ dzwignie naprezajaca (22).
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Zmiana kata ciecia

A OSTRZEZENIE!

Przed przystapieniem do nastawiania
urzgdzenia nacisngc¢ wytacznik gtéwny
»Wytaczanie/0" (23).

Kat ciecia mozna nastawiac¢ bezstopniowo
w zakresie od 0° do 45° (zderzak koncowy).

B Poluzowac¢ dzwignie naprezajaca (14)
i koziotek wychylny (12) nastawi¢
na odpowiedni kat ciecia.
Przy nastawianiu wykorzysta¢ skale
na stoliku maszyny.

B Dzwignie naprezajaca ponownie dokrecic.
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Wymiana tasmy tnacej

A OSTRZEZENIE!

Przed przystapieniem do nastawiania urzg-
dzenia nacisnac wylgcznik gtéwny ,,Wyta-
czanie/0“ (23) i wyja¢ wtyczke z gniazdka
sieciowego.

OSTROZNIE!
Niebezpieczenstwo zranienia!
Zakiadacé rekawice ochronne.

B Nacisng¢ wytacznik gtéwny ,,Wytaczanie/
0" (23) i wyja¢ wtyczke z gniazdka
sieciowego.

B Poluzowac dzwignie naprezajaca (22)

i prowadnice tasmy tnacej (21) przesungac
do tytu, az do oporu.

B Po odkreceniu 4 $rub na na ramie pity zdjac
obudowe ochronng.

B Poluzowac¢ naprezenie tasmy tnacej poprzez
odchylenie dzwigni naprezajacej (10)
w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara.

B Poluzowac nakretki sze$ciokatne a
(klucz nr 10) obu zewnetrznych
prowadnic tasmy tnacej.

| Srube b (klucz nr 10) przekreci¢ lekko
w kierunku przeciwnym do ruchu wskazo-

wek zegara, az do uwolnienia tasmy tnacej.

B Tasme tngca zdjaé najpierw z krazkow
zwrotnych, a nastepnie z prowadnic.

B Zatozy¢ nowa tasme tnaca:

Najpierw na prowadnice, a nastepnie
na krazki zwrotne.

Zwracaé uwage na kierunek ciecia!
B Naprezyc¢ tasme tnaca (patrz strona 144).
B Ustawic¢ prowadnice tasmy tnacej, w tym
celu przekrecic lekko srube b (klucz nr 10)
w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara, az prowadnica dotknie tasme
tnaca.

m WSKAZOWKA!
Prowadnice tasmy tngcej musza by¢ tak
nastawione, aby lekko dotykaty tasme tnaca
i obracaly sie przy jej przejsciu. Nie moga by¢
zalokowane!
B Dokreci¢ nakretke szesciokatng a
(klucz nr 10).
B Zamocowac¢ obudowe ochronna.
B Prowadnice tasmy tnacej (21) ustawic
w pozycji pracy i dokreci¢ dzwignie
naprezajaca (22).

151



SBG 4910

Rozbieg tasmy tnacej

E WSKAZOWKA!

Aby uzyskac optymalny wynik cigecia kazda
nowg tasme tngca nalezy poddac procedurze
rozbiegu.

W tym celu:

B Pret stalowy o @ 40-50 mm zamocowaé
w imadle.

B Wykonac trzy ciecia w petnym materiale,
patrz rozdziat ,,Pitowanie ze stolikiem
maszyny“. Pierwsze ciecie rozpoczac
z bardzo nieznacznym naciskien na
uchwyt reczny, przy nastepnych cieciach
kazdorazowo zwiekszy¢ nieco nacisk.
Przy ostatnim cieciu czas przecinania
nie powinien by¢ krotszy niz 4 minuty!

Prawidtowo przeprowadzony rozbieg powoduje

zwiekszenie jakosci ciecia i przedtuza okres

trwatosci tasmy tnacej.

Pitowanie

OSTROZNIE!
Przed kazdym uzyciem sprawdzic, czy
urzadzenie i tasma tngca nie sg uszkodzone.

’T WSKAZOWKA!

Zbyt mocny posuw obniza wydajno$¢
urzgdzenia, pogarsza jakosc¢ ciecia

i skraca okres trwatosci tasmy tnacej.

Pitowanie ze stolikiem maszyny

B Materiat przeznaczony do obrobki
zamocowac w imadle (18).

B Prowadnice tasmy tnacej (21) nastawi¢
odpowiednio do wymiaréw obrabianego
materiatu.

B Wigczy¢ urzadzenie.
OSTROZNIE!
Niebezpieczenstwo zranienia!

Lewa reke trzymac zawsze poza obszarem
ciecia.
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Uchwyt prowadzacy (1) chwyci¢ prawa reka
i wtaczy¢ urzadzenie wytacznikiem.

Rame pity (6) poprowadzi¢ powoli

do materiatu przeznaczonego do obrobeki.

Po wcieciu zwiekszy¢ nacisk.
Prowadzi¢ przez materiat z rownomiernym
posuwem.

Po zakonczeniu pitowania zwolni¢
wytacznik, a uchwyt prowadzacy
poprowadzi¢ do pozycji poczatkowej.

=

) @

B W razie potrzeby zamontowac zderzak
réwnolegty (16).
Jezeli nie jest potrzebny, zamocowac
go w uchwycie pod stolikiem maszyny (17).

Pitowanie z reki

Pite mozna zdja¢ ze stolika maszyny (17).
Witedy w razie potrzeby (np. materiat zmonto-
wany na state) mozliwe jest pitowanie z reki.

OSTROZNIE!

- Przed kazdym uzyciem sprawdzic,
czy urzadzenie i taSma tngca nie
s$g uszkodzone.

- Podczas pifowania prowadnica tasmy
tnacej (21) powinna przylega¢
do obrabianego materiafu.

- Tasme tngca prowadzi¢ do materiatu
tylko przy wigczonym urzadzeniu.
Nie wolno nigdy wigcza¢ urzadzenia,
jezeli tasma tnaca przylega juz
do materiafu!
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B Poluzowac nakretke motylkowa (11)
i wyciagnac pite z prowadnicy jaskotczy
ogon (9).

B Wiaczy¢ urzadzenie.

Wskazowki dotyczace pracy

Predkos¢ ciecia
Ciecie w petnym

materiale: Zakres | (60 m/min)

Ciecie w pustym
materiale profilowanym: Zakres Il (80 m/min)

Zakres ciecia

B Przy pitowaniu trzymacé pite zawsze obiema
rekoma.

B Prowadnice tasmy tnacej (21) przytozy¢
do materiatu.

B Wiaczy¢ urzgdzenie wytacznikiem.
Tasme tnaca (19) poprowadzi¢ powoli
do materiatu.

B Po wcieciu zwigkszy¢ nacisk.
Prowadzi¢ przez materiat z rowno-
miernym posuwem.

B Po zakonczeniu pitowania zwolni¢
wytacznik.

B Po zakonczeniu pracy pite zamontowac
ponownie na stoliku maszyny.

Profil obrabia- | Kat ciecia| Zakres cigcia
nego materiatu [mm]
O <80
| 0° <80
1 <80x 100
O <68
I 45° <60
] <55x68
O <80
D Ei:g\li\i/anie <80
1 <80x 150

Prawidtowe mocowanie w imadle

m WSKAZOWKA!

Przy profilach z bardzo cienkiego materiatu
wsungc¢ do profilu inny materiat o odpowied-
nim ksztafcie, aby zmniejszy¢ niebezpie-
czenstwo deformacji.
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Przeglad, konserwacja
i pielegnacja

A OSTRZEZENIE!

Przed przystapieniem do wszelkich prac
przy urzagdzeniu wyjac wtyczke z gniazdka
sieciowego.

Czyszczenie

OSTROZNIE!
Niebezpieczenstwo zranienia!

Nie wolno nigdy wydmuchiwac wiér
sprezonym powietrzem.

B Urzadzenie czyscic regularnie.

B Z obszaru pracy usuwac regularnie resztki
materiatu i wiory.

Dtuzszy czas nieuzywania
B Wyczyscic¢ urzadzenie.
B Poluzowac naprezenie tasmy tnace;j.

B Urzadzenie przechowywac¢ w suchym,
dobrze przewietrzanym pomieszczeniu.

Naprawy urzadzenia

E WSKAZOWKA!

Do wymiany zastosowac tylko oryginalne
czesci zamienne producenta urzgdzenia.
Zastosowanie czesci zamiennych obcego
pochodzenia powoduje wygasniecie
zobowigzania gwarancyjnego producenta.

Naprawy urzadzenia, jak np. wymiana
uszkodzonego przewodu zasilajgcego zleci¢
do przeprowadzenia wylgcznie w warsztacie
serwisowym posiadajgcym autoryzacje
producenta.

Czesci zamienne i wyposazenie
dodatkowe

Wyposazenie dodatkowe, a szczegolnie narzedzia,
ktore dopuszczone sg do zastosowania z tym
urzadzeniem, mozna znalez¢ w katalogach
producenta.

Rysunek wybuchowy i liste czesci zamiennych
mozna znalez¢ na naszej stronie internetowe;j:
www.flex-tools.com
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Wskazowki dotyczace utylizaciji

A OSTRZEZENIE!

Zuzyte urzadzenie uczynic niezdatnym

do uzytku poprzez usunigcie elektrycznego
przewodu zasilajacego.

Zuzyte narzedzia elektryczne nie sg
bezwartosciowym odpadem.

Zawierajg one metale i tworzywa, ktore nadajg
sie do obrobki wtérne;j.

Opakowanie chroni urzgdzenie podczas
transportu do odbiorcy.

Wszystkie materiaty zastosowane do opako-
wania urzadzenia nie sg szkodliwe dla srodo-
wiska i nadaja sie do obrébki wtornej.

’T WSKAZOWKA!

- Informacje o mozliwosciach utylizacji
zuzytego urzadzenia mozna uzyskac
w sklepach specjalistycznych!

- Informacje o mozliwosciach utylizacji
opakowania mozna uzyskac¢ w sklepach
specjalistycznych lub w zarzadzie masta
i gminy!

Deklaracja zgodnosci C €

Oswiadczamy na wiasna odpowiedzialnosc,
ze produkt odpowiada nizej wymienionym
normom i dokumentom normatywnym:
EN 60745 zgodnie z wymaganiami okreslonymi
wytycznymi 2004/108/WE, 2006/42/WE,
2011/65/WE.
Odpowiedzialny za dokumentacje techniczna:
FLEX-Elektrowerkzeuge GmbH, R & D
Bahnhofstrasse 15, D-71711 Steinheim/Murr

{/7 )
Lol

Eckhard Ruhle

Manager Research &

Development (R & D)
10.07.2012
FLEX-Elektrowerkzeuge GmbH
Bahnhofstrasse 15, D-71711 Steinheim/Murr

ﬂ\«&'ﬂ&(

Oliver Schneider
Manager Quality
Department (QD)
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Gwarancja

Przy zakupie nowego urzadzenia, firma FLEX
udziela 2 lata gwarancji producenta, poczynajac
od daty nabycia przez uzytkownika.

Gwarancjg objete sa tylko wady urzadzenia
wynikajace z btedow materiatowych i/lub
produkcyjnych, oraz niespetnienia zapewnionych
wiasciwosci. W przypadku wystgpienia roszczenia
gwarancyjnego nalezy dotaczy¢ oryginalny dowdd
sprzedazy z datg zakupu. Naprawy moze dokonac
wytgcznie warsztat lub serwis posiadajacy
autoryzacije firmy FLEX.

Prawo do roszczenh gwarancyjnych przystuguje
tylko w przypadku uzycia urzadzenia zgodnie

Z jego przeznaczeniem. Gwarancja nie obejmuje
w szczegoblnosci zuzycia wynikajacego

z eksploataciji, usterek spowodowanych
niewtasciwg obstuga i uzytkowaniem, czesciowo
lub catkowicie zdemontowanych urzadzen, jak
rowniez szkod spowodowanych przeciazeniem
urzadzenia, uzyciem niedopuszczonych,
uszkodzonych, lub niewtasciwie zastosowanych
narzedzi, szkdd spowodowanych przez maszyne
na narzedziach lub materiale obrabianym, szkod
spowodowanych przez uzycie sity, oraz nastepstw
niewfasciwych lub niewystarczajacych
przegladow i konserwacji wykonywanych przez
uzytkownika lub osoby trzecie, uszkodzen
spowodowanych dziataniami zewnetrznymi lub
ciatami obcymi, jak np. piasek, kamienie, jak
rowniez szkod spowodowanych nieprzestrzega-
niem niniejszej instrukcji uzytkowania i obstugi, jak
np. podtgczenie do zrodia pradu o niewtasciwym
napieciu lub rodzaju pradu. Narzedzia i wyposaze-
nie dodatkowe objete sg gwarancja tylko wtedy,
jezeli zastosowane zostaty z maszyna, dla ktérej
takie uzycie jest przewidziane lub dopuszczone.

Wytaczenie z odpowiedzialnosci

Producent nie odpowiada za szkody i stracone
zyski spowodowane przerwa w dziatalnosci
gospodarczej zaktadu, ktorej przyczyna byt nasz
wyréb lub brak mozliwosci jego zastosowania.
Producent i jego przedstawiciel nie odpowiadaja
za szkody spowodowane niewfasciwym uzyciem
urzadzenia lub powstate przy uzyciu urzadzenia
W powigzaniu z wyrobami innych producentow.
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Hasznalt szimbolumok

A\  FIGYELMEZTETES!
Kozvetleniil fenyegetd veszélyt jelent.
Az itteni megjegyzések figyelmen kiviil
hagyasa halalos vagy sulyos sériiléseket
okozhat.

VIGYAZAT!

Veszélyes helyzetekre hivja fel a figyelmet.
Az itteni megjegyzések figyelmen kiviil
hagyasa sulyos sériiléseket vagy anyagi
karokat okozhat.

[i,  MEGUEGYZEs!

Hasznalati tippeket ad, és fontos tudnivaldkra
hivja fel a figyelmet.

Szimboélumok a késziiléken

&
hi{

Uzemhelyezés elétt olvassa
el a kezelési utmutatot!

Tudnivaldok az elhasznalt
készlilék artalmatlanitasarol
(lasd a 166. oldalt)!
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fél testi épségét és életét fenyegetd
veszélyek, ill. a gépben vagy mas anyagi
értékekben karok keletkezhetnek. A fém
Szalagflirészt csak a rendeltetése szerint,
— biztonsagtechnikai szempontbol
kifogastalan,
— allapotban szabad hasznalni.

A biztonsagot cs6kkent6 zavarokat
haladéktalanul meg kell sziintetni.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az fém szalagfiirész a kdvetkezd alkalmazasokra

készlilt

iparszer( felhasznalas az iparban

és a kézmuiparban,

— szaraz vagasok végzése egyenes vagassal,
edzett acél kivételével minden fémben,
az anyag fix alatamasztasa mellett,

— nem alkalmas fa, csont és hasonl6 anyagok
vagasara,

— olyan furészszalagokkal és tartozékokkal valo
hasznalata, amelyeket ez az itmutaté megad,
vagy amelyeket a gyarto ajanl.
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Biztonsagi utmutatasok

FIGYELMEZTETES!
Gyermekektdl tavol tartando.
Ha munka kdzben megsértl a halozati kabel,
akkor a kabelt nem szabad megérinteni.
Azonnal ki kell huzni a halézati
csatlakozodugaszt. A készlileket soha nem
szabad sérlil halézati kabellel hasznalni.

Javitasokat, pl. a sérlilt betapvezeték
cseréjét, kizardlag a gyarto altal feljogositott
ugyfélszolgalati szervizzel szabad vegeztetni.
Miel6tt barmilyen miveletet vegeznek

a készliléken, ki kell huizni a halézati
csatlakozodugaszt!

A halozati kabelt hatrafelé, a készliléktol el
kell vezetni és tavol kell tartani a mikodeési
tartomanytol.

Hasznalat kozben személyi védéfelszerelést
kell viselni: szorosan testhezall6 ruhat,
veddszemiiveget, hallasvedét, védokesztydit.
Ha szlikséges, hajhalot kell viselni!
Vagaskor a munkadarabot soha nem szabad
kézben tartani. A munkadarabot mindig
erésen be kell fogatni a satuba.

Avagasi maradvanyokat és a forgacsot el kell
tavolitani a mikddési tartomanybol!

A készlléknek ki kell kapcsolva lennie!

A készllék és a flirészszalag épségét
hasznalat el6tt ellendrizni kell.

Csak éles, kifogastalan flirészszalagot
szabad hasznalni. A tompa vagy hibas
flirészszalagokat azonnal ki kell cserélni.
Amig a készllék tizemel, tavol kell tartani

a kezeket a miikodési tartomanytol.

Csak bekapcsolt allapotban vezesse ra

a flirészszalagot a munkadarabra.

Ha a flirészszalag megakad, azonnal ki kell
kapcsolni a készliléket. A készlléket csak
akkor szabad kihuzni a munkadarabbol, ha
leallt.

A készliléket nem szabad annyira terhelni,
hogy az leélljon.

A szabadban hasznalt készllékeket
hibaaram-védékapcsolon (max. 30 mA
kioldéaram) keresztiil kell csatlakoztatni.

ANYAGI KAROK!

B A rendelkezésre allo halozati feszliltségnek
és a tipustablan (5) feltlintetett
feszlltsegertéknek meg kell egyezni.

B Nem szabad hité- vagy kenéanyagot
hasznalni.

Altalanos biztonsagi utmutatasok
felfogato szerkezetekhez

FIGYELMEZTETES!

Olvasson el minden, a felfogato szerkezettel
vagy az elektromos szerszammal egyitt
leszallitott biztonsagi utmutatast és utasitast.
A biztonsagi utmutatasok és az utasitasok
betartasanal elkbvetett mulasztasok
aramlitést, tlizet és/vagy sulyos sértiléseket
okozhatnak.

B Minden biztonsagi Utmutatast és utasitast
6rizzen meg a jévébeni felhasznalas céljabol.

B Huzza ki a csatlakozodugaszt a
dugaszoldaljzatbol és/vagy tavolitsa el az
akkumulatort, miel6tt beallitasokat végez a
készliléken vagy tartozék részeket cserél.
Az elektromos szerszamok nem szandékolt
elindulasa balesetet okozhat.

B Azelektromos szerszam Osszeszerelése elétt
szerelje fel megfeleléen a felfogato
szerkezetet. A helyes 6sszeszerelés fontos
az 6sszecsukddas kockazatanak
megakadalyozasara.

B Hasznalat el6tt rogzitse biztonsagosan
az elektromos szerszamot a felfogato
szerkezetre. Az elektromos szerszam
elcsuszasa a felfogatd szerkezetben
a szerszam feletti ellendrzés elvesztését
okozhatja.

B Allitsa a felfogatd szerkezetet szilard, sik és
vizszintes fellletre. Ha a felfogato szerkezet
elcsuszik vagy billeg, akkor nem lehet
egyenletesen és biztonsagosan vezetni
az elektromos szerszamot.

B Ne terhelje tul, és ne hasznalja létraként vagy
allvanykeént a felfogatd szerkezetet.
Ha tulterhelik vagy raallnak a felfogato
szerkezetre, akkor a szerkezet a sulypont
felfelé torténd athelyezddese kovetkeztében
felbillenhet.
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B A felfogato szerkezetre nem szabad mas
elektromos szerszamot szerelni vagy azzal
hasznalni.

Zaj és vibracio

A zaj- és rezgésertekeket az EN 60745-nek
megfeleléen allapitottak meg.

Akésziilék A értékelésli zajszintje tipikus esetben
(Uresjaratban):

— Hangnyomasszint: 82 dB(A);
— Hangteljesitményszint: 93 dB(A);
— Bizonytalansag: K=3dB.

Teljes rezgési érték acélcsd vagasakor:

—  Emisszios érték: ah=2,3m/s?
— Bizonytalansag: K=1,5m/s?
VIGYAZAT!

A megadott mérési értékek uj késziilékekre
vonatkoznak. A napi felhasznalas soran
valtoznak a zaj- és rezgésértékek.

[i]  MEGUEGYZES!

A jelen utasitasokban megadott rezgésszint
meérese egy az EN 60745-ben szabvanyositott
meérési eljarasnak megfeleléen tortént,

és hasznalhat¢ elektromos szerszamok
egymassal torténd dsszehasonlitasara.

Az érték a rezgési terhelés ideiglenes
megbecsllésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos szerszam
legfébb alkalmazasait reprezentalja.
Amennyiben azonban az elektromos szerszamot
mas alkalmazasokhoz, eltéré betétszersza-
mokkal vagy elégtelen karbantartassal
hasznaljak, akkor a rezgésszint eltérhet.

Ez jelentdsen megndvelheti a rezgési terhelést
a teljes muikodési idétartamra.
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A rezgési terhelés pontos megbecstlésére
azokat az idéket is figyelembe kell venni,
amelyekben a készlilék ki van kapcsolva vagy bar
jar, azonban nincs ténylegesen hasznalatban.
Ez jelentdsen lecsdkkentheti a rezgési terhelést
a telies mikodési idétartamra.

A kezeld védelmére hatarozzon meg tovabbi
biztonsagi intézkedéseket a rezgések hatasai
ellen, pl.: elektromos szerszamok és betéts-
zerszamok karbantartasa, a kezek melegen
tartasa, a munkafolyamatok megszervezése.

VIGYAZAT!

A 85 dB(A) értéket meghaladd hangnyomas
esetén hallasvédét kell viselni.
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Gyors attekintés

©oONOOOIAWN =

fogantyu

rogzitéfej

kapcsolo

motor

tipustabla

flirészkengyel

hordfogantyu

csavar a flirészszalag beallitasahoz
fecskefark-vezet6

feszitokar (flirészszalag megfeszitése)
szarnyas anya

forgobak

a flirészkengyel rogzitécsapja

feszitékar (forgobak)
forgobak végiitkozék
parhuzamos iitk6z6
gépasztal

satu

flirészszalag

halozati kabel

allithato flirészszalag vezet6
feszitokar (flirészszalag vezetd)
,Ki/0” fékapcsolo

,Be/l” fékapcsolo

vagasi sebesség atkapcsolo

159



hu

SBG 4910

Miszaki adatok

Hasznalati utasitas

/\  FIGYELMEZTETEs!

Flrészszala bimetal . ) . e
9 A késziiléken végzett minden beallitasi munka

Szalag hossza mm 1335 el6tt meg kell nyomni a Ki/0 (23) f6kapcsolot.

Szalag szélessege mm | 13 Uzembe helyezés el6tt

Szalag vastagsag mm 0,65 s ., . .

Csomagolja ki a fém szalagflirészt és ellencérizze

Fogazas a csomag tartalmat szallitasi sértlések

- Standard fogak/ | 8/12 tekinteteben.

- Opcionalis coll 6 Hasonlitsa 6ssze a rendelkezésre allo halozati

feszliltséget a tipustablan (5) feltlintetett

Vagasi sebesség m/min | 60/80 adatokkal.

. ) A fém szalagflirész 6sszeszerelése:

Vagasi tartomany 165. . . .\
oldal B Allitsa a fecskefark-vezetét (9) a legfelsd
tabazat pozicioba.

Névleges feszliltség V/Hz 230/50

Teljesitmeényfelvetel w 850

Leadott teljesitmény w 445

Meéretek

(H x Sz x Ma) cm 66x31x38

Suly

Flrész gépasztallal egyiitt kg 18

Flrész gépasztal nelkdl

(szabadkezes flirészelés) kg 7,9

Védettségi fokozat

/[0
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B Tolja be a flirészt a fecskefark-vezetébe.

B Aflrész rogzitéséhez hlizza meg a szarnyas
anyat (11).

B Hajtsa le a flirészt.
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Szallitas és felallitas

B Emelje meg a készliléket a gépasztalon (17).

vagy

B |llessze a rogzitdcsapot (13) a forgobakon
(12) l1évé nyilasba, és emelje meg
a készliléket a flirészkengyelnél (6).
VIGYAZAT!
A felallitasi hely megvalasztasakor tgyeljen
a felallitasi feliilet elegendd stabilitasara és
a kielégité fényviszonyokra.
[i]  MEGJEGYZES!
Az ergondémiai szempontbdl optimalis
munkamagassag 90-95 cm.

Be- és kikapcsolas

B Nyomja meg a Be/I (24) f6kapcsolot.
Rovid ideig tarto lizemelés a kapcsold
régzitése nélkiil:
B Nyomja meg és tartsa lenyomva

a kapcsolot (3).
B Kikapcsolashoz engedije el a kapcsolot (3).

Tartos lizemelés a kapcsolo rogzitésével:

B Nyomja meg és tartsa lenyomva
a kapcsoloét (3).

B RoOgzitéshez tartsa nyomva a rogzité gombot
(2) és engedje el a kapcsolot.

B Kikapcsolashoz nyomja meg réviden és
engedie el a kapcsolot (3).

Kikapcsolas:

B Nyomja meg a Ki/O (23) f6kapcsolot.

[i]  MEGJEGYZES!

Aramkimaradas utan a bekapcsolt készlilék

nem indul djra.

A vagasi sebesség allitasa

B Allitsa be a kapcsoldn (25) a sziikséges
vagasi sebességet.
| = 60 m/min
=80 m/min

A flrészszalag megfeszitése

,

B Forditsa el a feszitékart (10).
- az éramutato jarasaval ellenkez6 iranyban:
a flrészszalag megfeszitése
- az éramutato jarasaval egyez6 iranyban:
a flrészszalag-feszesség cstkkentése

VIGYAZAT!

Tul nagy feszesség esetén a flrészszalag
hajlamos kimozogni a vezet6kbdl.
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A flirészszalag vezeto allitasa
FIGYELMEZTETES!

A késziiléken végzett minden beallitasi munka
elétt meg kell nyomni a Ki/0 (23) f6kapcsolot.

VIGYAZAT!

A flirészszalag vezetét a vagni kivant

munkadarab méretének megfeleléen

kell beéllitani. Ennek eredménye:

— fokozott védbhatas,

— aflirészszalag megovasa a tulzott
igénybevételtdl,

— jobb vagasi min6ség.

B |azitsa meg a feszitdkart (22), és vezesse
a flirészszalag vezetét (21) a lehetd
legkdzelebb a munkadarabhoz.

B Huzza meg a feszitdkart (22).
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A vagasi sz6g valtoztatasa
FIGYELMEZTETES!

A késziiléken végzett minden beallitasi munka

elétt meg kell nyomni a Ki/0 (23) f6kapcsolot.

A vagasi szo6g 0°-t6l 45°-ig (véglitk6zd)

fokozatmentesen allithato.

B |azitsa meg a feszitdkart (14), és allitsa be
a forgobakot (12) a szlikséges vagasi szogre.
Beadllitasi segitségként hasznalja
a gépasztalon talalhaté skalat.

B Huzza meg ismét a feszitOkart.

A flirészszalag cseréje
FIGYELMEZTETES!

A késziiléken végzett minden beallitasi munka
elétt meg kell nyomni a Ki/0 (23) fékapcsolét
és ki kell htuzni a halozati csatlakozédugaszt.

VIGYAZAT!

Sérlilésveszély! Védbkesztylit kell viselni.

B Nyomja meg a Ki/O (23) f6kapcsolot és
hlzza ki a halézati csatlakozodugaszt.

B Lazitsa meg a feszitdkart (22) és tolja vissza
Utkozésig a flrészszalag vezetét (21).

B A 4 csavar kioldasa utan vegye le
a veddburkolatot a flrészkengyelrdl.

B AfeszitOkar (10) oramutato jarasaval egyezd
iranyba torténd forgatasaval lazitson
a flirészszalag feszességén.



SBG 4910

hu

B | azitsa meg a ket kuilso flrészszalag vezetd
hatlapfeji anyait a (10-es kulcsnyilas).

B Forgassa enyhén az éramutato jarasaval
ellenkezd iranyba a csavart b (10-es
kulcsnyilas), amig a flirészszalag kiszabadul.

B Vegye le a flrészszalagot el6szér a
terel6gorgdkroél, majd a vezetokbol.

B Az (j flrészszalag behelyezése:

Figyelembe kell venni a vagasi iranyt.

B Feszitse meg a flrészszalagot
(lasd 161. oldal).

B Allitsa a flrészszalag vezetét, ehhez forgassa
a csavart b (10-es kulcsnyilas) enyhén az
oramutato jarasaval egyez6 iranyba, hogy
a vezetd éppen érintse a flirészszalagot.

il  MEGUEGYZEsS!

A flrészszalag vezetSket ugy kell beéllitani,
hogy a enyhén érintsék a flirészszalagot
és forogjanak a szalag athaladasakor.

A vezetbk nem akadhatnak meg!

B Huzza meg a hatlapfejii anyakat
(10-es kulcsnyilas).

B Rogzitse a véddburkolatot.

B Allitsa a fiirészszalag vezetét (21)
munkahelyzetbe, és hlizza meg
a feszitdkart (22).

A flirészszalag bejaratasa
il  MEGuUEGYZES!

Az optimalis vagasi eredményekhez minden
uj flrészszalagon bejaratasi miiveletet kell
végezni.

Ehhez a kévetkezOket kell tenni:

B Fogjon be 40-50 mm atméré;ji kéracél
munkadarabot a satuba.

B Végezzen harom vagast a tomor anyagban.
Lasd a ,Flirészelés gépasztallal egytt” c.
részt. A fogantyura gyakorolt nagyon enyhe
nyomassal kezdje meg az elsé vagast,

a kovetkezd vagasoknal némileg fokozza
a nyomast. Az utols6 vagasnal a vagasi id6
ne legyen 4 percnél kevesebb!

A megfeleléen vegzett bejaratas jobb

vagasmindséget eredményez, és noveli

a flirészszalag élettartamat.
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Flirészelés

VIGYAZAT!

A késziilék épségét minden hasznalat el6tt
ellenérizni kell.

[i|  MEGJEGYZEs!
A tdl erés el6tolas csbkkenti a késziilék
teljesit6képességét, rontja a vagas mindségeét,
és lecsbkkenti a flirészszalag élettartamat.
Flirészelés gépasztallal egyiitt
B Fogja be a munkadarabot erésen

a satuba (18).

B Allitsa be a flrészszalag vezetét (21)
a munkadarab meéreteinek megfeleléen.

B Kapcsolja be a készliléket.

VIGYAZAT!

Sériilésveszély! A bal kezet mindig a vagasi
tartomanyon kiviil kell tartani.

B Fogja meg jobb kézzel a fogantyut (1)

és nyomja meg a kapcsolét. Vezesse

a flirészkengyelt (6) lassan az anyaghoz.

Avagas megkezdése utan ndvelje a nyomast.

Egyenletes elétolassal vezesse at

a flirészszalagot az anyagon.

B Avagas vége utan engedie el a kapcsolot,
és dllitsa a fogantyut kiindulasi helyzetbe.

B Sziikség esetén szerelje fel a parhuzamos
itk6z6t (16). Ha nem hasznaljak, akkor
a gépasztal alatti tartoban (17) kell rogziteni.
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Szabadkezes vagas

A flirészt le lehet venni a gépasztalrdl (17).
igy sziikség esetén (pl. fixen beépitett
munkadarabok esetén) lehetséges

a szabadkezes vagas.

VIGYAZAT!

— Akésziilék épségét minden hasznalat el6tt
ellendrizni kell.

— A flrészszalag vezet6t (21) flrészeléskor
mindig ra kell fektetni a munkadarabra.

— Csak bekapcsolt allapotban vezesse ra
a flrészszalagot a munkadarabra.
A készliléket soha nem szabad ugy
bekapcsolni, hogy a flirészszalag felfekszik
a munkadarabra.

B Oldja ki a szarnyas anyat (11), és huzza
ki a flirészt a fecskefark-vezetdbdl (9).
B Kapcsolja be a készliléket.

B Flrészeléskor mindig mindkét kézzel tartsa
a flrészt.

B Helyezze az anyaghoz a flirészszalag
vezetét (21).
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B Nyomja meg a kapcsolot. Vezesse a flirész-
szalagot (19) lassan az anyaghoz.

B Avagas megkezdése utan névelje a nyomast.
Egyenletes elétolassal vezesse at a flirész-
szalagot az anyagon.

B Avagas vége utan engedie el a kapcsolot.

B A munka befejezése utan szerelje vissza
a flirészt a gépasztalra.

A munkavégzésre vonatkozo
utmutatasok

Vagasi sebesség

Vagasok tomor

anyagban: |. fokozat (60 m/min)
Vagasok Ureges

anyagban: II. fokozat (80 m/min)

Vagasi tartomany

Munkadarab-| Vagasi | Vagasitartomany
profil sz6g [mm]
<80
| 0° <80
1 <80x100
O
| 45° <60
1 <55x68
O
D Szapaqikez <80
es vagas
1 <80x150

bl BT il b
ki i ki bt

[i]  MEGUEGYZES!

Nagyon vékony anyagbol késziilt profiloknal az
eldeformalédas veszélyének csbkkentésére
egy a formanak megfelelé masik darabot kell
betolni a profilba.

Karbantartas és apolas

/\  FIGYELMEZTETEs!

Miel6tt barmilyen miveletet végeznek

a készliléken, ki kell htizni a halézati

csatlakozoédugaszt!

Tisztitas

VIGYAZAT!

Sériilésveszély!

A forgacsot soha nem szabad sdiritett

levegdvel lefavatni.

B Akésziiléket rendszeresen meg kell tisztitani.

B Avagasi maradvanyokat és a forgacsot el kel
tavolitani a vagasi tartomanybol.

Hosszabb hasznalati sziinet

B A késziléket meg kell tisztitani.

B | azitani kell a flrészszalag feszességén.

B A készUléket szaraz, jol szell6ztetett
helyiségben kell tarolni.
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Javitasok

[i|  MEGJEGYZEs!

Cseréhez csak a gyarté eredeti alkatrészeit
szabad hasznalni. Idegen gyartmanyok
hasznalata esetén megsziinnek a gyarto
garancia kételezettségei.

Javitasokat, pl. a sérlilt betapvezeték cseréjét,
kizarélag a gyart6 altal feljogositott
ligyfélszolgalati szervizzel szabad végeztetni.

Potalkatrészek és tartozékok

A tovabbi tartozékok, kilénésen az alkalmazott
szerszamok a gyarté kataldgusaban tekinthetok
meg.

Robbantott rajzok és potalkatrész-jegyzékek
honlapunkon talalhatok: www.flex-tools.com

Artalmatlanitasi atmutatasok

/\  FIGYELMEZTETEs!

A Kiszolgalt késziilékeket a halozati kabel
eltavolitasaval hasznalhatatlanna kell tenni.

A kiszolgalt elektromos szerszamok nem
a hulladék kozé tartoznak. Ujrahasznosithato
fémeket és miianyagokat tartalmaznak.

A csomagolas a készlilék védelmére szolgal

az Uigyfélhez szallitas kdzben.

Minden hasznalt csomagoloanyag

kornyezetbarat és Ujrahasznosithato.

[i|  MEGJEGYZEs!

— A kiszolgalt késziilékek artalmatlanitasi
lehet8ségeirdl a szakkereskeddnél kell
tajékozodni!

— A csomagolbéanyagok artalmatlanitasi
lehetbségeirdl a szakkereskeddnél vagy
az énkormanyzatnal kell tajékozodni!
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C€ -Megfeleléség

Egyediili felelésséglink alapjan kijelentjlk,
hogy ez a termék megfelel a kévetkezd
szabvanyoknak vagy a normativ
dokumentumoknak.

EN 60745 a 2004/108/EK, 2006/42/EK,
2011/65/EK iranyelvek hatarozatainak
megfeleléen.

A miszaki dokumentaciokeért felelé személy:

FLEX-Elektrowerkzeuge GmbH, R & D
Bahnhofstrasse 15, D-71711 Steinheim/Murr

)
Lol

Eckhard Ruhle

Manager Research &

Development (R & D)
10.07.2012
FLEX-Elektrowerkzeuge GmbH
Bahnhofstrasse 15, D-71711 Steinheim/Murr

ﬂn&iﬂ(

Oliver Schneider
Manager Quality
Department (QD)

Garancia

Uj gép vasarlasakor a FLEX a vasarlas
datumatoél kezdédéen 2 éves gyartomi
garanciat nyujt a gépre a végfelhasznalo
részére. A garancia csak az olyan
hianyossagokra terjed ki, amelyek anyag-
vagy gyartasi hibakra, valamint a biztositott
tulajdonsagok nem teljesllésére vezetheték
vissza. A garancia érvényesitéséhez mellékelni
kell az eladasi datumot tartalmazo eredeti
vasarlasi bizonylatot. Garancialis javitasokat
kizarélag a FLEX altal felhatalmazott mihelyek
vagy szervizallomasok végezhetnek.
Garancialis igény csak rendeltetésszert
hasznalat esetén érvényesithetd.
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A garancia hatalya alol ki vannak zarva kiiléndsen
az lizemeléssel 6sszefliggd kopasok,

a szakszert(tlen kezelés, a részben vagy
egészben szétszerelt gépek, a gép tulterhelése,
valamint a nem megengedett, hibas vagy hibasan
alkalmazott betétszerszamok miatt bekévetkezéd
karok. Ugyancsak ki vannak zarva a garancia
hatalya alol az olyan karok, amelyeket a gép

a betétszerszamon, ill. a munkadarabon okoz, az
erészakos alkalmazas, az olyan kévetkezményes
karok, amelyek a vevének vagy harmadik
szemeélynek felrdhato szakszer(tlen vagy nem
kielégité karbantartasara vezethetok vissza;
idegen behatasok vagy idegen testek, pl. homok
vagy ké okozta karok, valamint a kezelési
utmutatoban leirtak figyelmen kivil hagyasa miatt
bekdvetkezd karok, mint pl. nem megfeleld
halozati feszliltségre vagy aramfajtara valéd
csatlakoztatas. Betétszerszamokkal, illetve
tartozékokkal kapcsolatban csak abban az
esetben érvényesitheték garancidlis igények,

ha ezeket olyan gépekkel egylitt haszndlja,
amelyeket ilyen alkalmazasra terveztek vagy
engedélyeztek.

Felel6sség kizarasa

A gyartd cég és a képviseldi nem felelnek
az olyan karokért vagy az Gzletmenet
megszakadasa miatt elmaradt nyeresegert,
amelyeket a termék vagy a termék nem
megengedett hasznalata okozott.

A gyartd cég és a képviseldi nem felelnek
az olyan karokeért, amelyek szakszeritlen
hasznalat miatt vagy mas gyarté cégek
gyartmanyaival dsszefliggésben keletkeztek.
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Obsah Pro Vasi bezpecnost

Pouzité symboly .................... 168 A VAROVANI!

Symbolynanaradi .................. 168 . —— Dy e

Pro Vasi bezpednost . . ... ... ... ... .. 168 Pred pouzitim pasové pily na kov si prectéte:

Hludnostavibrace .................. 170 ~ predioZeny navod k obsluze,

Naprnipohled ...........oooooo. .. 171 — “Pokyny k zachazeni s elektrickym

Technické Gdaje . .. ................. 172 néradim” v priloZeném sesitu

Navod kpouziti . .................... 172 (Cis. publikace: 315.915),

Pracovni pokyny . . .. ..o 177 - pravic{/a a pfejdpisy k zabr{énén/' Urgzﬁm,

Udrsba a osetfovani 177 platné pro misto nasazeni a jednejte
................. odle nich.

Pokyny pro kvidaci . ................ 178 podie nich ) )

Prohlageni o shodé C € 178 Tato pasova pila na kov je konstruovana podle

zarka 178 soucasného stavu techniky a uznavanych

Pouzité symboly

N\ varovinii

Oznacuje bezprostifedné hrozici nebezpedi.
PFi nedodrzeni upozornéni hrozi usmrceni

POZOR!

Oznacuje néjakou moznou nebezpeénou
situaci. PFi nedodrzeni upozornéni hrozi
poranéni nebo vécné Skody.

i, uPOzORNENI!
Oznacuje aplikacni tipy a ddlezité informace.

Symboly na naradi

Pred uvedenim do provozu
si precCtéte navod k obsluze!

Pokyn pro likvidaci pouzitého
spotrebice (viz stranka 178)!
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bezpeénostné-technickych predpisd. Pri jejim
pouZivani vSak muZe presto dojit k ohroZzeni
Zivota uzivatele nebo tfeti osoby, pfipadné
poskozeni nafadi nebo jinych vécnych hodnot.
Pasova pila na kov se smi pouzivat pouze

— podle urceni,

— v bezvadném bezpecénostné-technickém
Stavu.

Okamzité odstrarite poruchy omezujici

bezpecénost.

Pouziti podle ur¢eni

Tato pasova pila na kov je uréena

— pro zivnostenské pouziti v primyslu
a remesle,

— k fezani zasucha s rovnym priibéhem rezu
ve vSech kovech kromé tvrzené oceli pfi
pevném ulozeni materialu,

— neni uréena pro fezani dreva, kosti
a podobnych material(l,

— k pouziti s pilovymi pasy a pfislusenstvim,
které je uvedeno v tomto navodu nebo
doporuceno vyrobcem.
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Bezpecnostni pokyny
A varovanit

B Udrzujte déti v dostatecné vzdalenosti od
naradi.

B Bude-li pfi praci poskozen sitovy kabel,
nedotykejte se jej. Okamzité vytahnéte
sitovou zastréku. Nikdy nepouzivejte naradi
s vadnym sitovym kabelem.

B Opravy, jako napf. vymenu poskozeného
privodniho kabelu, nechejte vyhradné
provést v servisni dilné autorizované
vyrobcem.

B Pred veskerymi pracemi na naradi
vytahnéte sifovou zastréku.

B Vedte sitovy kabel od naradi smérem
dozadu a v dostate¢né vzdalenosti od
pracovni oblasti.

B Pri pouziti noste osobni ochranné
pomdcky: tésné priléhajici obleceni,
ochranné bryle, ochranu sluchu, ochranné
rukavice. Je-li to nutné, noste také sitku na
vlasy!

B P¥i rezani nikdy nedrzte obrobek v ruce.
Obrobek vzdy pevné upnéte do svéraku.

B Odstrante z pracovni oblasti odrezky
a piliny. Naradi musi byt vypnuté.

B Pred pouzitim zkontrolujte naradi a pilovy
pas z hlediska poskozeni.

B Pouzivejte pouze ostré a bezvadné pilové
pasy. Tupé nebo vadné pilové pasy
okamzité vyménte.

B Béhem provozu naradi nesahejte
do pracovni oblasti.

B Vedte pilovy pas proti obrobku pouze
pfi zapnutém naradi.

B Kdyz se pilovy pas zablokuje, naradi
okamzité vypnéte. Vytahnéte naradi
z obrobku teprve v klidovém stavu naradi.

B Nezatézujte naradi tak silné, aby se
zastavilo.

B Naradi, ktera se pouzivaji venku, pripojte
pres chrani¢ vybavovany chybovym prou-
dem (maximalni vybavovaci proud 30 mA).

VECNE $KODY!

B Sitové napéti a napétové udaje na typovém
Stitku (5) musi byt shodné.

B Nepouzivejte zadné mazaci prostredky
nebo chladiva.

VSeobecné bezpecnostni pokyny
pro stojany

/\  vAROVANI!

Prectéte si bezpecnostni upozornéni a pokyny,
které byly dodany se stojanem nebo

s elektrickym naradim. Opomenuti pfi
dodrzovani bezpeénostnich upozornéni

a pokynl mohou zpusobit traz elektrickym
proudem, poZar a/nebo tézka poranéni.

B Ulozte sivSechna bezpecnostni upozornéni
a pokyny pro pouziti v budoucnu.

B Drive nez provedete sefizeni naradi nebo
vymeénu dilll prislusenstvi, vytahnéte sitovou
zastréku ze zasuvky a/nebo odstrante
akumulator. NeumyslIné spusténi
elektrickych naradi je pfi¢inou nékterych
nehod.

B Pred montazi elektrického naradi
namontujte spravné stojan.

Spravné smontovani je dllezité, aby
se zabranilo riziku sklapnuti.

B Nez budete elektrické naradi pouzivat,
upevnéte je spolehlivé na stojan.

Posunuti elektrického naradi na stojanu
mUze vést ke ztraté kontroly.

B Postavte stojan na pevnou, vodorovnou
plochu. Jestlize se stojan mlze posunout
nebo viklat, nelze vést elektrické naradi
rovnomérné a spolehlivé.

B Nepretézujte stojan a nepouzivejte jej jako
zebrik nebo podstavec. Pretizeni nebo stani
na stojanu muze vést k tomu, ze se tézisté
stojanu presune nahoru a ten se prevrati.

B Na stojan se nesmi instalovat zadné jiné
elektrické naradi nebo ho pouzivat s jinym
elektrickym naradim.
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Hluénost a vibrace

Hodnoty hluku a vibraci byly zjistény podle
EN 60745.

Hladina hluku naradi vyhodnocena s filtrem
A ¢ini typicky (za chodu naprazdno):

— Hladina akustického tlaku: 82 dB(A);
— Hladina akustického vykonu: 93 dB(A);
— Nejistota: K =3 dB.

Celkova hodnota vibraci pfi fezani ocelové
trubky:

— Hodnota emisi:
— Nejistota:

POZOR!

Uvedené namérené hodnoty plati pro nova
naradi. Pfi dennim pouZiti se hodnoty hlu¢nosti
a vibraci méni.

H UPOZORNENi!

Uroven vibraci uvedena v téchto pokynech byla
zmérena mérici metodou normovanou podle
EN 60745 alze ji pouzit k vzajemnému srovnani
elektrickych naradi. Je také vhodna pro
predbézny odhad vibraéniho zatizeni.

Uvedena aroven vibraci reprezentuje hlavni
aplikace elektrického naradi.

Pokud ovsem bude elektrické naradi pouzito
pro jiné aplikace, s odli$nymi vioZzenymi nastroji
nebo nedostate¢nou udrzbou, miize se Uroven
vibraci lisit. MiiZe to podstatné zvysit vibracni
zatizeni béhem celé pracovni doby.

a,=2,3 m/s2
K=1,5 m/s2
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Pro presné odhadnuti vibracniho zatizeni by se
mély také zohlednit doby, ve kterych je naradi
vypnuto nebo sice bézi, ale ve skutec¢nosti se
nepouziva. Mlze to podstatné redukovat
vibracni zatizeni béhem celé pracovni doby.
Stanovte dodate¢na bezpecénostni opatieni

k ochrané obsluhy pred ucinky vibraci, jako
napriklad: udrzba elektrického naradi

a vlozenych nastrojl, udrzovani teploty rukou,
organizace pracovnich postupu.

POZOR!

PFi akustickém tlaku vétsim nez 85 dB(A) noste
ochranu sluchu.
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Na prvni pohled

- OO ~NOOOPA,WON =

Rukojet

Aretaéni knoflik

Vypinaé

Motor

Typovy stitek

Ram pily

Nosna rukojet

Sroub k sefizeni pilového pasu
Rybinové vedeni

Napinaci paka (napnuti pilového
pasu)

Kridlata matice

Otocéna podpéra

Pojistny kolik ramu pily

Upinaci paka (oto¢né podpéry)
Koncové dorazy oto¢né podpéry
Rovnobézna zarazka

Strojni stul

Strojni svérak

Pilovy pas

Sitovy kabel

Vedeni pilového pasu, prestavitelné
Upinaci paka (vedeni pilového pasu)
Hlavni vypinaé¢ “Vyp./0”

Hlavni vypinaé “Zap./l”

Pfepinac fezné rychlosti
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Technické udaje

Navod k pouziti

/\  vaRrovinir

Pred veSkerymi sefizovacimi pracemi na nafadi
stisknéte hlavni vypinac Vyp./0 (23).

Pfed uvedenim do provozu

Vybalte pasovou pilu na kov a zkontrolujte

kompletnost dodavky a transportni poskozeni.

Porovneijte stavajici siftové napéti s udaji na

typovém stitku (5).

Montaz pasové pily na kov:

B Nastavte rybinové vedeni (9) do nejvyssi
polohy.

Pilovy pas Dvojkov
(bimetal)

Délka pasu mm 1335

Sitka pasu mm 13

Tloustka pasu mm 0,65

Ozubeni Pocet

- Standardni zubl/ | 8/12

- Volitelné palec | 6

Rezna rychlost m/ 60/80

min

Rozsah rezu Tabulka na
strané 177

Jmenovité napéti V/Hz | 230/50

Prikon w 850

Vykon w 445

Rozméry

(DxSxV) cm 66x31x38

Hmotnost

Pila se strojnim stole kg 18

Pila bez strojniho stolu

(rucni rezani) kg 7,9

Trida ochrany Il/[g]
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B Zasunte pilu do rybinového vedeni.

B Utahnéte kridlatou matici (11), abyste pilu
pripevnili.

B Sklopte pilu dold.
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Pfeprava a instalace
B Nadzvednéte naradi za strojni stll (17)
nebo

B zastréte pojistny kolik (13) do otvoru
v otoéné podpére (12) a nadzvednéte
naradi za ram pily (6).

POZOR!

P¥i volbé mista instalace dbejte na
dostatecnou stabilitu plochy instalace
a dostatecné svételné poméry.

[i]  uPozZORNENI!

Ergonomicky optimalni pracovni vyska
je 90-95 cm.

Zapnuti a vypnuti

B Stisknéte hlavni vypinac¢ Zap./I (24).

Kratkodoby provoz bez zaskocéeni:
B Stisknéte vypinac¢ (3) a drzte jej stisknuty.
B K vypnuti vypina¢ (3) uvolnéte.

Trvaly provoz se zaskoéenim:
B Stisknéte vypinac (3) a drzte jej stisknuty.

B K zaskoceni drzte stisknuty aretacni
knoflik (2) a vypinac uvolnéte.

B Kvypnuti vypinac (3) kratce stisknéte
a uvolnéte.
Vypnuti:
B Stisknéte hlavni vypina¢ Vyp./0 (23).
[i]  uPOzORNENI!
Po vypadku elektrického proudu se zapnuté
naradi znovu nerozbéhne.
Prestaveni fezné rychlosti
B Nastavte potrebnou freznou rychlost
pfepinacem (25).
-1 = 60m/min
- II= 80 m/min

Napnuti pilového pasu

B Otocte napinaci paku (10):
- proti sméru pohybu hodinovych rucicek:
napnuti pilového pasu
- ve sméru pohybu hodinovych rucicek:
uvolnéni napnuti pilového pasu

POZOR!

Pri piilis velkém napnuti ma pilovy pas sklon
k tomu, Ze vybéhne z vedeni.
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Prestaveni vedeni pilového pasu

/\  vaRrovinii

Pred veskerymi sefizovacimi pracemi na naradi
stisknéte hlavni vypinac¢ Vyp./0 (23).

POZOR!

Nastavte vedeni pilového pasu podle rozméru

fezaného obrobku. Dosahne se tim:

— zvySeného ochranného ucinku,

— ochrany pilového pasu pred nadmérnym
namahanim,

— zlepSené kvality Fezu.

B Uvolnéte upinaci paku (22) a prisunte
vedeni pilového pasu (21) co mozna
nejblize k obrobku.

B Utahnéte upinaci paku (22).

Zména uhlu fezu

/\  vaRovANil

Pred veSkerymi sefizovacimi pracemi na naradi
stisknéte hlavni vypinac¢ Vyp./0 (23).

Uhel fezu je plynule prestavitelny od 0°do
45° (koncovy doraz).
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B Uvolnéte upinaci paku (14) a nastavte
otoénou podpéru (12) na potrebny uhel
fezu.

Jako nastavovaci pomdcku pouzijte méritko
na strojnim stole.

B Upinaci paku opét pevné utahnéte.
Vymeéna pilového pasu

/\  vaRovani!

Pred veSkerymi sefizovacimi pracemi na naradi

stisknéte hlavni vypina¢ Vyp./0 (23)
a vytahnéte sitovou zastréku.

POZOR!

Nebezpedi poranéni! Noste ochranné

rukavice.

B Stisknéte hlavni vypinac¢ Vyp./0 (23)
a vytahnéte sitovou zastréku.

B Uvolnéte upinaci paku (22) a posunte
vedeni pilového pasu (21) zpatky az
k dorazu.

B Po vySroubovani 4 Sroubl sundejte
ochranny kryt na ramu pily.

B Otocenim napinaci paky (10) ve sméru
pohybu hodinovych ruci¢ek uvolnéte
napnuti pilového pasu.
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B Povolte Sestihranné matice a (otvor klice
10) obou vnéjsich vedeni pilového pasu.

B Otacejte lehce Sroub b (otvor klice 10)
proti sméru pohybu hodinovych rucicek,
az je pilovy pas volny.

B Sundejte pilovy pas nejdrive z vratnych
kladek, potom z vedeni.

B Nasazeni nového pilového pasu:

Dbejte na smér rezu!

B Napnéte pilovy pas (viz strana 173).

B Nastavte vedeni pilového pasu; otacejte
k tomu lehce Sroub b (otvor klice 10)
ve sméru pohybu hodinovych rucicek,
az se vedeni pravé dotyka pilového pasu.
[i]  uPozORNENI!
Vedeni pilového pasu musi byt nastavena tak,
aby se pilového pasu lehce dotykala a pfi jeho
prichodu se otac¢ela. Nesmi byt zablokovana!
B Utahnéte Sestihranné matice a
(otvor klice 10).
B Upevnéte ochranny kryt.
B Umistéte vedeni pilového pasu (21)
do pracovni polohy a pevné utahnéte
upinaci paku (22).
Zabéhnuti pilového pasu
[i]  uPozORNENI!
Pro optimalni vysledky Fezu podrobte kaZdy
novy pilovy pas zabéhové procedure.
K tomuto ucelu:
B Upnéte do svéraku kruhovou ocel
@ 40-50 mm.
B Provedte ffi Fe;y do plného materialu,
viz odstavec “Rezani se strojnim stolem”.
Pri prvnim fezu zac¢néte s velmi malym
pfitlakem na rukojet, pfi nasledujicich
fezech vzdy pritlak mirné zvyste.
Pri poslednim rezu nema doba rezu
podkrocit 4 minuty.
Spravné provedené zabéhnuti zplsobi vyssi
kvalitu rezu a delsi zivotnost pilového pasu.
Rezani
POZOR!
Pred kazdym pouZzitim zkontrolujte naradi
a pilovy pas na poskozeni.
[i]  uPozoRNENi!
Prilis silny posuv sniZuje vykonnost naradi,
zhorsuje kvalitu Fezu a snizuje Zivotnost
pilového pasu.
Rezani se strojnim stolem

B Upnéte obrobek pevné do svéraku (18).

B Nastavte vedeni pilového pasu (21) podle
rozmér( obrobku.

B Zapnéte naradi.
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POZOR!

Nebezpedi poranéni! Méjte levou ruku vZdy
mimo oblast Fezu.

B Uchopte rukojet (1) pravou rukou
a stisknéte vypinac.
Priblizujte ram pily (6) pomalu k materialu.
B Po zafiznuti zvyste pritlak. Vedte pilu
rovnomeérnym posuvem materialem.
B Po ukonceni fezu uvolnéte vypinac
a umistéte rukojet do vychozi polohy.

BV pripadé potreby namontujte rovnobéznou
zarazku (16). Pri nepouzivani ji uchytte
do drzaku pod strojnim stolem (17).

Rucni fezani

Pilu Ize ze strojniho stolu (17) sundat.

V pripadé potreby je tim mozné rucni rezani

(napr. pevné vestavénych obrabénych

soucasti).

POZOR!

— Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte naradi
a pilovy pas na poskozeni.

—  Pri Fezani nechejte vedeni pilového pasu
(21) vZdy pfiloZené k obrobku.

— Vedte pilovy pas proti obrobku pouze
pfii zapnutém naradi. Nikdy nezapinejte
naradi s prilozenym pilovym pasem.
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B Povolte kridlatou matici (1 1) a vytahnéte pilu
z rybinového vedeni (9).

B Zapnéte naradi.

B Pri rezani drzte vzdy pilu obéma rukama.

B Prilozte vedeni pilového pasu (21)
na material.

B Stisknéte vypinac. Priblizujte pilovy pas (19)
pomalu k materialu.

B Po zafiznuti zvyste pritlak. Vedte pilu
rovnomeérnym posuvem materialem.

B Po ukonceni fezu vypinac uvolnéte.

B Po ukonceni prace pilu opét namontujte
na strojni stal.
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Pracovni pokyny

Udrzba a osetfovani

Rezna rychlost
Rezy v plném materialu:
Rezy v dutém materialu:

Rozsah fezu

Stupen | (60 m/min)
Stupen Il (80 m/min)

Profil Uhel Rozsah fezu

obrobku fezu [mm]
O
| 0° <80

1 <80x100
O
O 45° <60

— <55x68
O
O Rucni <80

rezani
1 <80x150

Spravné upnuti do svéraku

bl BT il b

b i ki b

[i]  uPOzZORNENI!

U profili z velmi tenkého materialu zasurite
do profilu jiny kus odpovidajiciho tvaru,
aby se snizilo nebezpeci deformace.

/\  varovinir
Pred veskerymi pracemi na naradi vytahnéte
sitovou zastréku.
Cisténi
POZOR!
Nebezpedi poranéni! Nikdy neodfukujte piliny
stlacenym vzduchem.
B Naradi pravidelné cistéte.
B Pravidelné odstranujte odrezky a piliny
z oblasti rezu.
DelSi nepouzivani
B Vycistéte naradi.
B Uvolnéte napnuti pilového pasu.

B Ulozte naradi do suché, dobre vétrané
mistnosti.

Opravy

[i]  uPozoRNENi!

Pouzivejte k vyméné pouze originalni dily
vyrobce. Pii pouZiti cizich vyrobki zaniknou
zaruéni zavazky vyrobce.

Opravy, jako napf. vyménu poskozeného
privodniho kabelu, nechejte vyhradné provést
v servisni dilné autorizované vyrobcem.

Nahradni dily a ptisluSenstvi
Dalsi prislusenstvi, zejména vlozné nastroje,
si vyberte z katalogt vyrobce.

Vlykresy sestav a seznamy nahradnich dil(i
najdete na nasi webové strance:
www.flex-tools.com
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Pokyny pro likvidaci

Zaruka

/\  vaRoviani!

Odstranénim sitového kabelu ucirite vyslouzilé

naradi nepouZitelnym.

Vyslouzila elektricka naradi nejsou zadny

odpad. Obsahuji kovy a umélé hmoty, které Ize

recyklovat.

Obal slouzi jako ochrana naradi pfi preprave

k zakaznikovi. VSechny pouzité obalové

materialy nezatézuiji Zivotni prostredi a jsou

recyklovatelné.

[i|  uPozORNENI!

— O moznostech likvidace vyslouzilého
naradi se informujte u specializovaného
prodejce!

— O moznostech likvidace obalovych
materialt se informujte u specializovaného
prodejce nebo na obecni spravé!

Prohlaseni o shodé C €

Prohlasujeme na vlastni zodpoveédnost, ze tento
vyrobek souhlasi s nasledujicimi normami nebo
normativnimi dokumenty:
EN 60745 podle ustanoveni smémic
2004/108/ES, 2006/42/ES,
2011/65/ES.
Zodpovédny za technické podklady:

FLEX-Elektrowerkzeuge GmbH, R & D
Bahnhofstrasse 15, D-71711 Steinheim/Murr

{/7 )
Lol

Eckhard Ruhle

Manager Research &

Development (R & D)
10.07.2012
FLEX-Elektrowerkzeuge GmbH
Bahnhofstrasse 15, D-71711 Steinheim/Murr

tﬁmﬂioﬁ\(

Oliver Schneider
Manager Quality
Department (QD)
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Pri koupi nového naradi poskytuje fa FLEX
2-roc¢ni zaruku vyrobce, zacinajici prodejnim
datem naradi na kone¢ného spotrebitele.
Zaruka se vztahuje pouze na nedostatky
zplsobené chybami materialu a/nebo

na vyrobni chyby a rovnéz na nesplnéni
zaruéenych vlastnosti. Pri uplatiovani naroku
na zaruku prilozte originalni prodejni doklad

s datem prodeje. Zaru¢ni opravy smeéji byt
provadény vyhradné dilnami nebo servisnimi
stredisky, autorizovanymi firmou FLEX.

Narok na zaruku je opravnény pouze pri
stanoveném pouziti. Ze zaruky jsou vyloucena
zejména opotrebeni podminéna provozem,
neodborné pouziti, caste¢né nebo kompletné
demontované naradi a rovnéz skody vzniklé
pretizenim naradi, pouzivanim neschvalenych,
vadnych nebo nespravné pouzivanych
vloZzenych nastroj(.

Skody, zplisobené prostiednictvim naradi na
vloZzeném nastroji event. obrobku, pouziti nasili,
nasledné skody, které byly zplisobené
nespravnou nebo nedostate¢nou udrzbou ze
strany zakaznika nebo treti osoby, poskozeni
prostrednictvim ciziho vlivu nebo cizimi télesy,
napr. piskem nebo kameny a rovnéz Skody
vzniklé vlivem nedodrzovani navodu k obsluze,
napf. pfipojenim na nespravné sitové napéti
nebo druh proudu. Naroky na zaruku pro
vlozené nastroje, event. dily pfislusenstvi Ize
uplatnovat pouze tehdy, jestlize byly pouzivané
s naradim, u kterého se takové pouziti
predpoklada nebo je schvaleno.

Vylouéeni odpovédnosti

Viyrobce a jeho zastupce neruci za Skody a usly
zisk vlivem preruseni obchodni ¢innosti, ktera
byla zplisobena vyrobkem nebo eventualné
nemoznosti jeho pouziti.

Vyrobce a jeho zastupce neruci za skody, které
byly zplisobeny neodbornym pouzitim nebo

ve spojitosti s vyrobky jinych vyrobc.
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Pouzité symboly

/\  varovanie!

Oznacuje bezprostredne hroziace nebezpe-
¢enstvo. Pri nedodrZani upozornenia hrozi
usmrtenie alebo najtazsie poranenia.

POZOR!

Oznacuje nejakti moZnu nebezpecnu situaciu.
Pri nedodrzani upozornenia hrozi poranenie
alebo vecné Skodly.

[il]  UPOZORNENIE!
Oznacuje aplikacné tipy a dblezité informacie.

Symboly na naradi

&
)i

Pred uvedenim do prevadzky
si precCitajte navod na obsluhu!

Pokyn pre likvidaciu pouzitého
spotrebica (pozri strana 189)!

bezpecnostne-technickych pravidiel.

Pri jej pouzivani méZe napriek tomu dbjst’

k ohrozeniu Zivota pouzZivatel'a alebo tretej

osoby, event. posSkodeniu naradia alebo inych

vecnych hodnét. Pasova pila na kov sa smie

pouzivat'iba

— podla urcCenia,

— v bezchybnom bezpecénostno-technickom
Stave.

OkamzZite odstrarite poruchy, ktoré obmedzuju

bezpecnost.

Pouzitie podla urcenia

Tato pasova pila na kov je urcena

— nazivnostenskeé nasadenie v priemysle
a remeslnictve,

— narezanie zasucha s rovnym priebehom
rezu vo vSetkych kovoch okrem tvrdenej
ocele pri pevnom ulozeni materialu,

— nie je urCena na rezanie dreva, kosti
a podobnych materialov,

— na pouzitie s pilovymi pasmi
a prislusenstvom, ktoré je v tomto navode
uvedené alebo je odporucané vyrobcom.
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Bezpecénostné upozornenia

/\  VAROVANIE!

B Udrzujte deti v dostatoénej vzdialenosti
od naradia.

B Ak bude pri praci poskodeny siefovy kabel,
nedotykajte sa ho. Okamzite vytiahnite
sietovu zastrcku. Nikdy nepouzivajte
naradie s chybnym siefovym kablom.

B Opravy, ako napr. vymenu poskodeného
privodného kabla, nechajte vykonavat
vyhradne prostrednictvom niektore;j
servisnej dielne, autorizovanej vyrobcom.

B Pred vSetkymi pracami na naradi vytiahnite
siefovu zastréku.

B Vedte siefovy kabel od naradia smerom
dozadu a v dostato¢nej vzdialenosti
od pracovnej oblasti.

B Pri pouziti noste osobné ochranné
vybavenie: tesne priliehajuce oblec¢enie,
ochranné okuliare, ochranu sluchu,
ochranné rukavice. Ak je to potrebné, noste
aj sietku na vlasy!

B Pri rezani nikdy nedrzte obrobok v ruke.
Obrobok vzdy pevne upnite do zveraka.

B Odstrante z pracovnej oblasti odrezky
a piliny. Naradie musi byt vypnuté.

B Pred pouzitim skontrolujte naradie a pilovy
pas z hladiska poskodenia.

B Pouzivajte iba ostré a bezchybné pilové
pasy. Tupé alebo chybné pilové pasy
okamzite vymente.

B Pocas prevadzky naradia nesiahajte do
pracovnej oblasti.

B Vedte pilovy pas proti obrobku len pri
zapnutom naradi.

B Ked sa pilovy pas zablokuje, naradie
okamzite vypnite. Viytiahnite naradie
z obrobku az v kfludovom stave naradia.

B Nezatazujte naradie tak silno, aby sa
zastavilo.

B Naradie, ktoré sa pouziva vonku, pripojte
cez chranic vybavovany chybovym priadom
(maximalny vybavovaci prad 30 mA).
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VECNE SKODY!

B Sietové napétie a napatové udaje na
typovom stitku (5) musia byt zhodné.

B Nepouzivajte ziadne mazacie prostriedky
alebo chladiva.

VSeobecné bezpecnostné
upozornenia pre stojany

/\  vAROVANIE!

Precitajte si bezpe¢nostné upozornenia

a pokyny, ktoré boli dodané so stojanom

alebo s elektrickym naradim. Opomenutia pri

dodrziavani bezpecnostnych upozorneni

a pokynov mbzu spbsobit’ traz elektrickym

pradom, poZiar a/alebo tazké poranenia.

B Vsetky bezpecnostné upozornenia
a pokyny uschovajte na buduce pouzitie.

B Skor ako zacnete naradie nastavovat alebo
vymienat diely prisluSenstva, vytiahnite
zastréku zo zasuvky a/alebo odstrante
akumulator. Neumyselné spustenie
elektrického naradia je pri¢inou niektorych
nehdd.

B Pred montazou elektrického naradia
namontujte spravne stojan. Spravne
zmontovanie je dolezité, aby sa zabranilo
riziku spadnutia.

B Skor ako budete elektrické naradie
pouzivat, upevnite ho spolahlivo na stojan.
Zosmyknutie elektrického naradia na
stojane moze viest k strate kontroly.

B Postavte stojan na pevnu, vodorovnu
plochu. Ak méze stojan skiznut alebo sa
kyvat, nemozno viest elektrické naradie
rovnomerne a spolahlivo.

B Nepretazujte stojan a nepouzivajte ho ako
rebrik alebo podstavec. Pretazenie alebo
statie na stojane méze viest k tomu, ze sa
tazisko stojana posunie nahor a ten sa
prevrati.

B Na stojan sa nesmie instalovat ziadne iné
elektrické naradie alebo ho pouzivat s inym
elektrickym naradim.
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Hluénost a vibracia

Hodnoty hluku a vibracii boli zistené podla
EN 60745.

Hladina hluku naradia vyhodnotena s filtrom
A je typicky (pri chode naprazdno):

— Hladina akustického tlaku: 82 dB(A);
— Hladina akustického vykonu: 93 dB(A);
— Neistota: K=3dB.

Celkova hodnota vibracii pri rezani ocelové
rurky:

— Hodnota emisii:
— Neistota:

POZOR!

Uvedené namerané hodnoty platia pre nové
naradie. Pri dennom nasadeni sa hodnoty
hluénosti a vibracii menia.

[il]  uUPOZORNENIE!

Uroven vibracii uvedena v tychto pokynoch bola
namerana meracou metodou, ktoru stanovuje
norma EN 60745 a je mozné ju pouzit na
vzajomné porovnanie elektrického naradia.
Hodi sa aj na predbezné posudenie zatazenia
vibraciami.

Uvedena uroven vibracii reprezentuje hlavné
aplikacie elektrického naradia. Ak sa vsak
elektrické naradie pouziva pre iné aplikacie,

s odlisnymi pracovnymi nastrojmi alebo sa
podrobuje nedostato¢nej udrzbe, moze sa
Uroven vibracii lisit. To moze vyrazne zvysit
zatazenie vibraciami pocas celej pracovne;j
doby.

a,=2,3 m/s2
K=1,5 m/s2

Na presny odhad zatazenia vibraciami by sa
mali tiez zohladnit doby, pocas ktorych je
naradie vypnuté alebo je sice v chode, ale

v skutoénosti sa nepouziva. To mbze vyrazne
redukovat zatazenie vibraciami pocas celej
pracovnej doby.

Stanovte dodato¢né bezpecénostné opatrenia
pre ochranu obsluhy pred u¢inkami vibracii, ako
napriklad: udrzba elektrického naradia

a pracovnych nastrojov, udrziavanie teploty ruk,
organizacia pracovnych postupov.

POZOR!

Pri akustickom tlaku vd¢sim ako 85 dB(A)
pouZivajte ochranu sluchu.
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Na

prvy pohlad

- OO NOOGOPL~OWN =

Rukovét

Aretacny gombik

Vypinac¢

Motor

Typovy stitok

Ram pily

Nosna rukovat

Skrutka na nastavenie pilového pasu
Rybinové vedenie

Napinacia paka (napnutie pilového
pasu)

Kridlova matica

Otoc¢na podpera

Poistny kolik ramu pily

23
24
25

Upinacia paka (otocnej podpery)
Koncové dorazy otocnej podpery
Rovnobezna zarazka

Strojovy stol

Strojny zverak

Pilovy pas

Sietovy kabel

Vedenie pilového pasu, prestavitelné
Upinacia paka (vedenie pilového
pasu)

Hlavny vypina¢ ,Vyp./0“

Hlavny vypina¢ ,Zap./I“

Prepinaé reznej rychlosti
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Technické udaje

Navod na pouzitie

Pilovy pas Bimetal
Dizka pasu mm 1335
Sirka pasu mm 13
Hrubka pasu mm 0,65
Ozubenie Pocet

- Standardné zubov/ | 8/12
- Volitelné palec 6
Rezna rychlost m/min | 60/80

/\  varovanie!

Pred vSetkymi nastavovacimi pracami na
naradi stlacte hlavny vypinac¢ Vyp./0 (23).
Pred uvedenim do prevadzky
Vybalte pasovu pilu na kov, skontrolujte
kompletnost dodavky a transportné
poskodenia.

Porovnajte existujuce sietové napatie s tdajmi
na typovom stitku (5).

Montaz pasovej pily na kov:

Rozsah rezu Tabulka na B Nastavte rybinové vedenie (9) do najvyssej
strane 188 polohy.

Menovité napéti V/Hz 230/50

Prikon w 850

Vykon w 445

Rozmery

(DxSxV) cm 66x31x38

Hmotnost

Pila so strojovym stolom kg 18

Pila bez strojového

stola (ruéné rezanie) kg 7,9

Trieda ochrany I/ @]

B Zasunte pilu do rybinového vedenia.

B Utiahnite kridlovu maticu (11), aby ste pilu
pripevnili.

B Sklopte pilu dole.
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Preprava a instalacia
B Nadvihnite naradie za strojovy stél (17)
alebo

B zastréte poistny kolik (13) do otvoru
v oto¢nej podpere (12) a nadvihnite
naradie za ram pily (6).

POZOR!

Pri vol'be miesta instalacie dbajte na
dostatocénu stabilitu plochy inStalacie
a dostatocné svetelné pomery.

[il  uPozOoRNENIE!

Ergonomicky optimalna pracovna vyska
je 90-95 cm.

Zapnutie a vypnutie

B Stlacte hlavny vypinac¢ ,Zap./I“ (24).
Kratkodoba prevadzka bez zaskocenia:

B Stlacte vypinac (3) a drzte ho stlaceny.
B Na vypnutie vypinaé (3) uvolnite.
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Trvala prevadzka so zaskoéenim:
B Stlacte vypinac (3) a drzte ho stlaceny.
B Na zaskocenie drzte stlaceny aretacny
gombik (2) a uvolnite vypinac.
B Na vypnutie kratko stlacte a uvolnite
vypinac (3).
Vypnutie:
B Stlacte hlavny vypinac ,Vyp./0“ (23).
[il  uPozORNENIE!
Po vypadku elektrického prudu sa zapnuté
naradie znovu nerozbehne.
Prestavenie reznej rychlosti
B Nastavte potrebnu reznu rychlost
prepinacom (25).
-1 = 60 m/min
- II= 80 m/min

Napnutie pilového pasu

B Otocte napinaciu paku (10):
- proti smeru pohybu hodinovych ruciciek:
napnutie pilového pasu
- v smere pohybu hodinovych ruciciek:
uvolnenie napnutia pilového pasu

POZOR!

Pri prili§ velkom napnuti ma pilovy pas sklon
k tomu, Ze vybehne z vedenia.
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Prestavenie vedenia pilového pasu

/\  varovanie!

Pred vSetkymi nastavovacimi pracami na
naradi stlacte hlavny vypinac¢ Vyp./0 (23).

POZOR!

Nastavte vedenie pilového pasu podla

rozmeru rezaného obrobku. Dosiahne sa tym:

— zvySeného ochranného ucinku,

— ochrany pilového pasu pred nadmernym
namahanim,

— Zzlepsenej kvality rezu.

Uvolnite upinaciu paku (22) a prisunte
vedenie pilového pasu (21) ¢o mozno
najblizSie k obrobku.

B Utiahnite upinaciu paku (22).
Zmena uhla rezu

N\ varovanie!

Pred vSetkymi nastavovacimi pracami na
naradi stlacte hlavny vypinac¢ Vyp./0 (23).

Uhol rezu je plynulo prestavitelny od 0° do 45°
(koncovy doraz).

B Uvolnite upinaciu paku (14) a nastavte
otoénu podperu (12) na potrebny uhol rezu.
Ako nastavovaciu pomocku pouzite
meradlo na strojovom stole.

B Upinaciu paku opéat pevne utiahnite.
Vymena pilového pasu

A\ varovanie!

Pred vSetkymi nastavovacimi pracami na

naradi stlacte hlavny vypinac Vyp./0 (23)
a vytiahnite sietovu zastrcku.

POZOR!

Nebezpecenstvo poranenia! Noste ochranné

rukavice.

B Stlacte hlavny vypina¢ Vyp./0 (23)
a vytiahnite sietovu zastréku.

B Uvolnite upinaciu paku (22) a posunte
vedenie pilového pasu (21) az na doraz.

B Po vyskrutkovani 4 skrutiek zlozte ochranny
kryt na rame pily.

B Otocenim napinacej paky (10) v smere
pohybu hodinovych ruciciek uvolnite
napnutie pilového pasu.
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B Povolte Sesthranné matice a (otvor klti¢a 10)
oboch vonkajsich vedeni pilového pasu.

B Otacajte lahko skrutku b (otvor klti¢a 10)
proti smeru pohybu hodinovych ruciciek,
az je pilovy pas volny.

B Snimte pilovy pas najskor z vratnych
kladiek, potom z vedeni.

B Nasadenie nového pilového pasu:

Dbajte na smer rezu!
B Napnite pilovy pas (pozri stranu 184).
B Nastavte vedenie pilového pasu; otacajte
k tomu lahko skrutku b (otvor klu¢a 10)
v smere pohybu hodinovych ruciciek,
az sa vedenie prave dotyka pilového pasu.
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[ii  UPOZORNENIE!

Vedenia pilového pasu musia byt nastavené

tak, aby sa pilového pasu l'ahko dotykali

a pri jeho prechode sa otacali.

Nesmu byt zablokované!

B Utiahnite Sesthranné matice a
(otvor kluca 10).

B Upevnite ochranny kryt.

B Umiestnite vedenie pilového pasu (21) do
pracovnej polohy a pevne utiahnite upinaciu
paku (22).

Zabehnutie pilového pasu

[il  uPozORNENIE!

Pre optimalne vysledky rezu podrobte kaZzdy

novy pilovy pas zabehovej procedure.

Za tym ucelom:

B Upnite do zveraka kruhovu ocel
@ 40-50 mm.

B \/ykonajte tri rezy do pIného materialu, pozri
odsek ,,Rezanie so strojovym stolom*.
Pri prvom reze zacénite s velmi malym
pritlakom na rukovét, pri nasledujucich
rezoch vzdy pritlak mierne zvyste.
Pri poslednom reze by nemal byt ¢as rezu
krat$i ako 4 minuty.

Spravne vykonané zabehnutie sposobi vyssiu

kvalitu rezu a dihsiu Zivotnost pilového pasu.

Rezanie

POZOR!

Pred kazdym pouzitim skontrolujte naradie
a pilovy pas z hl'adiska poskodenia.

[ii  UPOZORNENIE!

Prilis silny posuv znizuje vykonnost néaradia,
zhorsuje kvalitu rezu a znizuje zZivotnost’
pilového pasu.

Rezanie so strojovym stolom

B Obrobok pevne upnite do zveraka (18).

B Nastavte vedenie pilového pasu (21) podla
rozmerov obrobku.

B Zapnite naradie.
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POZOR!

Nebezpecenstvo poranenia! Majte lavu ruku
vzdy mimo oblast rezu.

B Uchopte rukovét (1) pravou rukou a stlacte
vypinac¢. Priblizujte ram pily (6) pomaly
k materialu.

B Po zarezani zvyste pritlak. Vedte pilu
rovnomernym posuvom cez material.
B Po ukonceni rezu uvolnite vypinac
a umiestnite rukovat do vychodiskovej
polohy.

BV pripade potreby namontujte rovnobeznu
zarazku (16). Pri nepouzivani ju uchytte
do drziaka pod strojovym stolom (17).

Rucné rezanie

Pilu je mozné zo strojového stola (17) zlozit.
V pripade potreby je tak mozné ru¢né rezanie
(napr. pevne vstavanych obrabanych sucasti).

POZOR!

— Pred kazdym pouzitim skontrolujte naradie
a pilovy pas z hl'adiska poSkodenia.

—  Pri rezani nechajte vedenie pilového pasu
(21) vZdy priloZené k obrobku.

— Vedte pilovy pas proti obrobku len pri
zapnutom naradi. Nikdy nezapinajte
naradie s priloZzenym pilovym pasom.

B Povolte kridlovu maticu (1 1) a vytiahnite pilu
z rybinového vedenia (9).
B Zapnite naradie.

B Pri rezani drzte vzdy pilu oboma rukami.
B Prilozte vedenie pilového pasu (21)
na material.
B Stlacte vypinac. Priblizujte pilovy pas (19)
pomaly k materialu.

B Po zarezani zvyste pritlak. Vedte pilu
rovnomernym posuvom cez material.

B Po ukonceni rezu vypina¢ uvolnite.
B Po ukonceni prace pilu opat namontujte
na strojovy stol.
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Pracovné pokyny

Udrzba a osetrovanie

Rezna rychlost
Rezy v plnom materiali:
Rezy v dutom materiali:

Stupen | (60 m/min)
Stupen Il (80 m/min)

Rozsah rezu

Profil Uhol Rozsah rezu
obrobku rezu [mm]
O <80
| 0° <80
1 <80x100
O <68
O 45° <60
] <55x68
O <80
O |ee | <
1 <80x150

Spravne upnutie do zveraka

bl BT il b
ki i ki bt

[ii  UPOZORNENIE!

U profilov z vel'mi tenkého materialu zasurite
do profilu iny kus zodpovedajtuceho tvaru, aby
sa znizilo nebezpecenstvo deforméacie.
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/\  vAROVANIE!

Pred vSetkymi pracami na naradi vytiahnite
sietovu zastréku.

Cistenie

POZOR!

Nebezpedenstvo poranenia!

Nikdy neodfukujte piliny stlatenym vzduchom.

B Naradie pravidelne Cistite.

B Pravidelne odstranuijte odrezky a piliny
z oblasti rezu.

DIhSie nepouzivanie

B Naradie vycistite.

B Uvolnite napnutie pilového pasu.

B UloZte naradie do suchej, dobre vetranej
miestnosti.

Opravy
[ii  UPOZORNENIE!

Pri vymene pouZivajte len originalne diely
vyrobcu. Pri pouZiti cudzich vyrobkov zaniknu
zarucné zavézky vyrobcu.

Opravy, ako napr. vymenu poSkodeného
privodného kabla, nechajte vykonavat’
vyhradne prostrednictvom niektorej servisnej
dielne, autorizovanej vyrobcom.

Nahradné diely a prisluSsenstvo
Dalsie prislu$enstvo, najma pracovné nastroje,
si vyberte z katalobgov vyrobcu.

Vykresy zostavy a zoznamy nahradnych dielov
najdete na nasej webovej stranke:
www.flex-tools.com
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Pokyny pre likvidaciu

Zaruka

/\  varovanie!

Odstranenim sietového kabla urobte
dosluzené naradie nepouzitelnym.
Dosluzené elektrické naradie nie je ziadny
odpad. Obsahuje kovy a umelé hmoty, ktoré
je mozné recyklovat.

Obal sluzi ako ochrana naradia pri preprave

k zakaznikovi. VSetky pouzité obalové materialy

nezatazuju zivotné prostredie a je mozné ich

recyklovat.

[i]  uPOzZORNENIE!

— O moznostiach likvidacie dosluZzeného
naradia sa informujte u Specializovaného
obchodnika!

— O moznostiach likvidacie obalovych
materialov sa informujte u Specializo-
vaného obchodnika alebo na obecnej
sprave!

Prehlasenie o zhode C€

Prehlasujeme na vlastni zodpovednost,

ze tento vyrobok suhlasi s nasledujucimi

normami alebo normativnymi dokumentmi:
EN 60745 podla ustanoveni smemic
2004/108/ES, 2006/42/ES,
2011/65/ES.

Zodpovednost za technické podklady:

FLEX-Elektrowerkzeuge GmbH, R & D
Bahnhofstrasse 15, D-71711 Steinheim/Murr

//7 )
Lol

Eckhard Ruhle

Manager Research &

Development (R & D)
10.07.2012
FLEX-Elektrowerkzeuge GmbH
Bahnhofstrasse 15, D-71711 Steinheim/Murr

ﬂkﬂ‘ﬁ(

Oliver Schneider
Manager Quality
Department (QD)

Pri kiipe nového naradia poskytuje firma FLEX
2 roky zaruku vyrobcu, ktora zac¢ina datumom
predaja na kone¢ného spotrebitela.

Zaruka sa vztahuje len na nedostatky
spbsobené chybami materialu a/lebo na
vyrobné chyby, ako aj na nesplnenie
zarucenych vlastnosti. Pri uplatiovani naroku
na zaruku prilozte originalny predajny doklad
s datumom predaja. Zaru¢né opravy smu
vykonavat vyhradne dielne alebo servisné
strediska, autorizované firmou FLEX.

Narok na zaruku je opravneny len pri
stanovenom pouziti. Zo zaruky su vylu¢ené
najma opotrebenia podmienené prevadzkou,
neodborné pouzitie, ¢iastocne alebo
kompletne demontované naradie, ako aj Skody
vzniknuté pretazenim naradia, pouzivanim
neschvalenych, chybnych alebo nespravne
pouzivanych vlozenych nastrojov.

ékody, sposobené prostrednictvom naradia
na vlozenom nastroji event. obrobku, pouzitie
nasilia, nasledné skody, ktoré boli spdsobené
nespravnou alebo nedostateénou udrzbou

zo strany zakaznika alebo tretej osoby, posko-
denia prostrednictvom cudzieho vplyvu alebo
cudzimi telesami, napr. pieskom alebo
kamenmi, ako aj Skody vzniknuté vplyvom
nedodrziavania navodu na obsluhu,

napr. pripojenim na nespravne sietfové napéatie
alebo druh prudu. Naroky na zaruku pre viozené
nastroje, event. diely prislusenstva je mozné
uplatnovat iba vtedy, ak boli pouzivané

s naradim, u ktorého sa také pouzitie
predpoklada alebo je schvalené.

Vyluc¢enie zodpovednosti

Vyrobca a jeho zastupca nerucia za skody a usly
zisk vplyvom prerusenia obchodnej ¢innosti,
ktora bola spésobena vyrobkom alebo
eventualne nemoznostou jeho pouzitia.
Vyrobca a jeho zastupca nerucia za skody,
ktoré boli spdsobené neodbornym pouzitim
alebo v spajitosti s vyrobkami inych vyrobcov.
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FLEX-Elektrowerkzeuge GmbH
Bahnhofstr. 15

71711 Steinheim/Murr

Tel. +49 (0) 7144 828-0
Fax +49 (0) 7144 25899

info@flex-tools.com
www.flex-tools.com
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